Okrutne lustro

o ,Taicach w Ballybeg™ i ,,Molly

Sweeney” Briana Frieta na afi-
szu Teatru Powszechne " pojawia
sle koiejna sztuka, ktorej akcja roz-
grywa sie w Irlandil.”

Agnieszka Glifiska i Wladyslaw Ko-
walski przygotowujg na Malej Scenie Po-
wszechnego polska prapremierg , Kale-
ki z Inishmaan” Martina McDonagha.

McDonagh dla teatra ,;odkryty” zo-
stat zaledwie trzy lata temu. Wtedy od-
byla si¢ premiera jego sztuki ,.Krélowa
pigknosci z Leenane”. Z pochodzenia
Irlandczyk, od urodzenia mieszkajacy
w Londynie, nie ma jeszcze 30 lat. Jed-
nak czytajac jego dramaty mozna od-
nie$¢ wrazenie, Ze napisat je sedziwy
irlandezyk, ktory na glebokiej prowin-
cji spedzil przynajmniej polowg Zycia.

Brytyjska prasa przylepita mu etykiet-
ke osoby nonszalanckiej, nie przebiera-
jacej w stowach i bulwersujacej po tym,
jak na ceremonii wreczania nagréd
dziennika ,,The Evening Standard” pi-
jany nie byt w stanie odebraé swojej na-
grody. W wywiadach bywa zarozumia-
ty i arogancki, sugerujac np., Ze cieka-
wsze od teatru s3 dla niego telewizyjne
opery mydlane i filmy przemocy. Ale
mimo to jego sztuki, w ktérych potrafi
rowniez byé dosadny i bezkompromi-
sowy, trafity nawet na jedng ze scen Ro-
yal National Theatre — Teatru Narodo-
wego w Londynie.

Spod piéra McDonagha wyszty nie-
zliczone stosy opowiada, stuchowisk,
scenariuszy filmowych, ale uznanie
przyniosty mu prz~de wszystkim tzw.
sztuki irlandzkie. Pisz4c o Irlandii, gdzie
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czgsto spedzat wakacje, stroni od tema-
téw politycznych, religijnych. Jego bo-
haterowie - szarzy mieszkaricy prowin-
cji, zajeci s3 coduennyml sprawami.

W Kalece z Inishmaan” mieszkaficy
wysepki u wybrzezy Irlandii, znudzeni
codziennoscia, wierza, ze ich Zycie od-
mieni ekipa filmowa z Hollywood. O
filmie, o Hollywood marzy kaleki sie-
rota Billy...

~McDonagh j Jcst wnikliwym obserwa-
torem, postuzyt si¢ dowcipnym, ironicz-
nym jezykiem. Ma doskonate wyczucie
sceny i dialogu - méwi Agnieszka Glif-
ska. — Jego bohaterowie s3 prawdziwi.
Wierzymy w ten §wiat, o ktérym pisze.

Rezyserka przyznaje, Ze zastanawiata
si¢ nad zmiana tytutu sztuki. — Kaleka to
trudne stowo na tytul. Mam wrazenie, ze
poangielsku brzmi ono 12¢j, swobodniej,

Od lewej Rafal Knillkowskt, tylem tukasz Garlicki, Edyta 0!szbwka, w gleb: Grazyna Marzec

choé tez okrutnie. Whrew tytulowi sztu-
ka nie jest wyjatkowo cigzka. Jest roz-
paczliwie §mieszna — dodaje Agnieszka
Glifiska. - McDonagh probuje pokazaé
nam ludzkie ulomnosci, nie tylko fizycz-
ne. Bo nie tylko gléwny bohater jest ka-
leka. Pozostali s3 mali  ufomni psychicz-
nie, ale z drugiej strony cudowni, przez
SWojq prostote, naiwno$c.

Wiadystaw Kowalski zauwaia, e
McDonagh pisze 0 naszych odwiecznych
marzeniach o lepszym Zyciu, o prawdzi-
wej milosci, o ucieczee do szezgsliwsze-
go kraju. - Billy, ktory jest ,,sprawny ina-

- czej”, mowi: Wlasciwie wszyscy sq ka-

lekami, tylko nie u wszystkich to widaé.
Kalectwo moze by¢ zewngtrzne, ale moz-
na je rowniez nosi¢ gdzie§ w sobie. Ta
sztuka to rodzaj okrutnego lustra.
Wystapig: Elzbieta Kepifiska, Grazy-
na Marzec, Wiestawa Mazurkiewicz,
Edyta Olsz6wka, Wladystaw Kowalski,
Rafat Krélikowski, Krzysztof Stroiiski,
Michat Zieliiski. W roli Billy’ego zo-
baczymy studenta Akademii Teatralnej
Fukasza Garlickiego. Autorka scenogra-
fii jest Magdalena Maciejewska. Wyko-
rzystano przeklad Malgorzaty Semil.
Sztuka drukowana byta w , Dialogu” nr 5
21998 roku.  DOROTA WYZYNSKA




